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WHAT’S IN THE BOX

1. Camera

2. Camera Mount

3. Power Splitter Case
4. Remote
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5. Power Splitter
6. Power Adapter
7. USB Cable

8. Documentation
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WHAT'S WHAT
CAMERA

0

\// 3

1. Remote Pairing Button 4. Security Slot
2.UsB 5. MIPI

3. Status LED 6. Tripod Thread

7. Expansion Slot
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REMOTE

1

2
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1. Video Mute 4. Camera Presets
2. Pan/Tilt 5. Zoom In/Out

3. Camera Home
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CONNECT YOUR CAMERA

Connecting Rally Camera is the same
whether you plan on using a dedicated
computer in the room, or your team
members bring a laptop to the room
to run the meeting.

1. Plug the power splitter USB pigtail
into the USB port of the camera.

2. Connect the power adapter from
the power splitter to a wall outlet.

%J

3. Connect the USB cable from
the power splitter to your computer.

6 English

4. The status LED will flash when
the camera is connecting.
Once complete, the camera head
will rotate.

5. If issues persist, consult
www.logitech.com/support/
rallycamera or call technical support.
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MOUNT YOUR CAMERA

We offer a numer of options to mount
your Rally Camera. For video calls,

we recommend placing the camera as
close to eye level as possible. Best results
typically come from mounting below
the TV.

1. Place on a table or shelf near the TV.
2. Mount on the wall:

a. Attach wall mount to the wall.
Please use the appropriate screw
type for your wall type.

b. Insert the power splitter into
the power splitter case and route
cables as shown.

c. Thread the USB pigtail through
the hole in the bottom of
the mount and connect to
the camera.

d. Latch the power splitter case
to the mount.

re

e. Secure the camera to the mount

via the tripod screw.

3. Mount to the TV: An optional
TV mount bracket is available

at www.logitech.com.
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STARTING THE VIDEO CALL

To start a video call/capture session, start
your application of choice and select

the Rally Camera. The status LED will
illuminate when video is streamed.

PAN AND TILT

Press once for incremental movement or

press and hold for continuous pan and tilt.

Caution: Manually rotating camera
head may damage the device.

CAMERA PRESETS

Set up to 2 preset positions. Once in the
desired position, save a preset by pressing
and holding the button for 3 seconds.
Return to the desired position at any time
by pressing the button once

HOME

Home will be the position the camera
moves to when the camera is started.
Save a new Home position by holding
the button for 10 seconds.
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CAMERA SETTINGS
APPLICATION

Use this program to control the camera
pan, tilt, zoom, focus, and image
quality (like brightness and contrast).
The software can be downloaded from
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight automatically moves

the camera and adjusts the zoom to
comfortably frame meeting participants.
RightSight is available on Windows 10
and macOS 10.14+. To enable or disable
RightSight, download the Logitech Sync
application. Pressing the pan, tilt or
zoom buttons on the remote will disable
RightSight. Pressing the home button will
restart RightSight.



PAIRING THE REMOTE

Your camera and remote control are paired at the factory. However, if you need to pair
a remote to the camera (such as when replacing a lost remote) do the following:

1. Press and hold button on the back of the camera until LED flashes blue.

2. Press and hold the Video Mute button on the remote for 10 seconds to place it
in pairing mode.

3. Once the remote and camera are paired the LED will stop flashing

4. If the pairing fails, the LED will keep flashing. Start from step 2 and repeat.

FOR MORE INFORMATION

You can find additional information on Rally including:
- FAQs

- Firmware Upgrades

- Software Downloads

- Support Community

- Warranty Information

- Replacement Parts

- And more at
www.logitech.com/support/rallycamera
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CONTENU DU COFFRET

1. Caméra

2. Support de caméra

3. Boitier pour répartiteur de puissance
4. Télécommande
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5. Répartiteur de puissance
6. Adaptateur secteur

7. Cdable USB

8. Documentation



DISPOSITIF

CAMERA
1
4
2 == 5
= 6
Y. 7
3
1. Bouton de couplage a distance 4. Emplacement de sécurité
2.UsB 5. MIPI
3. Témoin d'état 6. Filetage du trépied

7. Fente d'extension
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TELECOMMANDE

2

— =

4 5
1. Coupure de la vidéo 4. Préréglages de la caméra
2. Panoramique et inclinaison 5. Zoom avant/arriére

3. Accueil de la caméra
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CONNECTER VOTRE CAMERA 4. e témoin lumineux clignote lorsque
la caméra est en cours de connexion.
Une fois la connexion terminée,

la caméra pivote.

Que vous utilisiez un ordinateur

dédié dans la salle de réunion ou que

les membres de votre équipe y apportent
un ordinateur portable, le processus

de connexion de la caméra Rally reste

le méme.

1. Branchez le connecteur du répartiteur
de puissance USB dans le port USB de
la caméra.

5. Si le probleme persiste, rendez-vous
sur www.logitech.com/support/
rallycamera ou contactez le support
technique.

2. Connectez l'adaptateur secteur 5
du répartiteur de puissance ©)
a une prise murale. a
— E
——

3. Connectez le cable USB du répartiteur
de puissance & votre ordinateur.
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MONTER VOTRE CAMERA

Nous proposons de nombreuses possibi-

lités pour monter votre caméra Rally.
Pour les appels vidéo, nous vous recom-
mandons de positionner la caméra

& hauteur des yeux, dans la mesure

du possible. Les résultats obtenus sont
généralement bien meilleurs lorsque

le dispositif est installé en dessous

du téléviseur.

1. Placez la caméra sur une table ou
une étagere & coté du téléviseur.
2. Montez le dispositif au mur:

a. Fixez le support mural au mur.
Utilisez des vis adaptées a
votre type de mur.

b. Insérez le répartiteur de puissance
dans le boitier dédié et placez
les cables comme indiqué.

.

2
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c. Faites passer le connecteur USB
dans le trou situé au bas du support
et connectez-le a la caméra.

d. Assemblez le boitier du répartiteur
de puissance sur le support.

IS,
re

e. Fixez la caméra au support via la vis
du trépied.

3. Montage sur un téléviseur:

Un support pour téléviseur (en option)
est disponible sur www.logitech.com.



DEMARRER UN APPEL VIDEO

Pour démarrer une session d'appel/
de capture vidéo, lancez l'application
de votre choix et sélectionnez
la caméra Rally. Le témoin lumineux
‘ e "
s'allume pendant la diffusion de la vidéo.

PANORAMIQUE
ET INCLINAISON

Pour un réglage progressif, procédez
par pressions courtes; pour un contréle
Panoramique et Inclinaison continu,
maintenez une pression longue.

Attention: la rotation manuelle de
la téte de la caméra peut endommager
le dispositif.

PREREGLAGES DE LA CAMERA

Vous pouvez configurer jusqu'a 2 positions
de préréglage de la caméra. Une

fois dans la position de votre choix,
enregistrez un préréglage en maintenant
le bouton enfoncé pendant 3 secondes.
Vous pouvez revenir & tout moment

a la position que vous avez définie

en appuyant sur le bouton

PAGE D'ACCUEIL

La position d'origine est la position

de la caméra lorsqu'elle démarre.
Enregistrez une nouvelle position d'origine
en maintenant le bouton enfoncé
pendant 10 secondes.

APPLICATION
CAMERA SETTINGS

Utilisez ce programme pour controler
les fonctions de panoramique et
d'inclinaison, le zoom, la mise au point
et la qualité d'image de la caméra
(comme la luminosité et le contraste).
Le logiciel est téléchargeable sur
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight déplace automatiquement
la caméra et ajuste le zoom pour
cadrer correctement les participants

& la réunion. RightSight est disponible
sous Windows 10 et macOS 10.14+.

Pour activer ou désactiver RightSight,
téléchargez I'application Logitech Sync.
Appuyez sur les boutons panoramique,
inclinaison ou zoom de la télécommande
pour désactiver RightSight. Appuyez sur
le bouton d'accueil pour redémarrer
RightSight.
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Pour activer la fonction sur un Mac ou si le téléchargement est bloqué sur Windows,
installez l'application Camera Settings. RightSight s'exécutera au lancement d'une
session d'appel/de capture vidéo et sur demande en appuyant sur le bouton d'accueil.
Pour désactiver la fonction RightSight, utilisez l'application Camera Settings.

COUPLAGE DE LA TELECOMMANDE

Votre caméra et sa télécommande sont couplées en usine. Cependant, si vous souhaitez
coupler une autre télécommande avec la caméra (lorsque vous avez égaré
la télécommande d'origine, par exemple), procédez comme suit:

1. Maintenez appuyé le bouton & l'arriere de la caméra jusqu'a ce que le témoin
lumineux clignote en bleu.

2. Appuyez sur le bouton Coupure de la vidéo de la télécommande pendant
10 secondes pour la passer en mode de couplage.

3. Une fois la télécommande et la caméra couplées, le témoin lumineux cesse
de clignoter

4. Sile couplage échoue, le témoin lumineux continuera de clignoter.
Reprenez I'ensemble de la procédure & partir de la deuxiéme étape.

POUR EN SAVOIR PLUS
Des informations supplémentaires sur la caméra Rally sont disponibles, notamment:
- Les questions fréquentes
- Les mises & niveau du micrologiciel
- Le téléchargement de logiciels
- La communauté d'entraide
- Des informations sur la garantie
- Les pieces de remplacement
- Et bien plus encore, & l'adresse
www.logitech.com/support/rallycamera
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CONTENIDO DE LA CAJA

1. Camara
2. Soporte de camara

3. Caja del divisor de alimentacién
4. Control remoto

SD:CDé 7 8:‘;

5. Divisor de alimentacion

6. Adaptador de alimentacion
7. Cable USB

8. Documentacion

Esparol
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QUE ES CADA COSA
CAMARA

0

J

1. Botén de emparejamiento
de control remoto

2. USB
3. LED de estado
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4. Conector de seguridad
5. MIPI

6. Adaptador para tripode
7. Ranura de expansion
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CONTROL REMOTO

2
—
4 5
1. Desactivar video 4. Preajustes de cdmara
2. Panordmica/Inclinacion 5. Zoom para ampliar/reducir

3. Centrar camara

Espafiol 19



CONEXION DE LA CAMARA

La conexion de la cdmara Rally

es la misma tanto si piensas usar

una computadora exclusiva en la sala
como si los miembros del equipo

llevan una laptop a la sala para realizar
la reunion.

1. Conecta el cable flexible de conexiéon
USB del divisor de alimentacion
al puerto USB de la camara.

2. Conecta el adaptador de
alimentacion del divisor
de alimentacién a una toma de pared

(D)
(D)

3. Conecta el cable USB del divisor
de alimentacién a la computadora.

20 Espanol

4. EI LED de estado emitird destellos
mientras se establece la conexion.
Una vez establecida, el cabezal de
la cédmara girard.

1=

5. Silos problemas persisten,
consulta www.logitech.com/
support/rallycamera o llama
a asistencia técnica.

5 )




MONTAJE DE LA CAMARA c. Pasa el cable flexible de conexion
Ofrecemos diversas opciones USB a través del orificio en la parte
inferior del soporte y conéctalo

para montar la cdmara Rally. )
ala cdmara.

Para videoconferencias, recommendamos
colocar la cdmara lo mds cerca posible
de la altura de la mirada. Los mejores
resultados suelen obtenerse con

el montaje debajo del televisor.

1. Coloca en una mesa o estante cerca
del televisor.

2. Montaje en la pared:

a. Fija el soporte de pared a la pared.
Usa el tipo de tornillos adecuado
para el tipo de pared.

d. Encaja la caja del divisor
de alimentacion en el soporte.

' Q
(O

b. Inserta el divisor de alimentacién en ~
=

la caja del divisor de alimentacion
y pasa los cables como se indica. Té

S e. Asegura la cdmara al soporte
mediante el tornillo del tripode.

3. Montaje en el televisor:
En www.logitech.com encontrards

I! un soporte de montaje en televisor
m opcional.
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INICIO DE UNA
VIDEOCONFERENCIA

Para iniciar una sesion de llamada/captura
de video, inicia tu aplicacién preferida

y selecciona la camara Rally. El LED

de estado de la camara se iluminard

al iniciarse el streaming de video.

PANORAMICA E INCLINACION

Pulsa una vez para incrementar
gradualmente el movimiento, o mantén
la pulsacién para un incremento de
panordmica e inclinacion continuado.

Precaucion: La rotacién manual
del cabezal de la cdmara puede danar
el dispositivo.

PREAJUSTES DE CAMARA

Puedes configurar hasta dos posiciones
predeterminadas. Una vez en la

posicion deseada, guarda un preajuste
presionando y manteniendo presionado
el botdn durante tres segundos.

Vuelve a la posicion deseada en cualquier
momento pulsando una vez el boton.
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Inicio serd la posicion a la que se mueva

la cdmara cuando se inicia la cdmara.
Para guardar una nueva posicion de inicio,
mantén presionado el botén durante diez
segundos.

APLICACION CAMERA
SETTINGS

Usa este programa para controlar

la panordmica, la inclinacion, el zoom,
el enfoque y la calidad de imagen
(como el brillo y el contraste).

El software se puede descargar desde
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

RightSight mueve automdticamente

la camara y ajusta el zoom para enmarcar
perfectamente a los participantes en

la reunion. RightSight estd disponible en
Windows 10 y macOS 10.14+. Para activar
o desactivar RightSight, descarga la
aplicacion Logitech Sync. Al presionar

los botones de panordamica, inclinaciéon

o zoom en el remoto se desactivard
RightSight. Al presionar el botén de inicio
se reiniciard RightSight.



EMPAREJAMIENTO DEL CONTROL REMOTO

La camara y el remoto vienen emparejados de fdbrica. Sin embargo, si tiene

que emparejar un remoto con la cdmara (como al sustituir un remoto extraviado),
haz lo siguiente:

1. Mantén pulsado el botén en la parte posterior de la cémara hasta que el LED
emita destellos azules.

2. Mantén pulsado el botén de desactivacion de video en el remoto durante
10 segundos para activar el modo de emparejamiento.

3. Cuando el remoto y la cédmara estén emparejados, el LED dejard de emitir destellos.

4. Si el emparejamiento falla, el LED seguird emitiendo destellos. Inicia desde el paso

2y repite.
PARA OBTENER MAS INFORMACION

Encontraré informacién adicional sobre Rally, que incluye:
- Preguntas mas habituales

- Actualizaciones de firmware

- Descargas de software

- Comunidad de asistencia

- Informacién de garantia

- Piezas de recambio

-Ymdsen
www.logitech.com/support/rallycamera

Espariol
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CONTEUDO DA CAIXA

—
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1. Cémera 5. Separador de energia
2. Suporte da cdmera 6. Adaptador de alimentagdo
3. Case do separador de energia 7. Cabo USB

4. Controle remoto 8. Documentacdo
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O QUE E O QUE
CAMERA

0

v/ ’ :

(3]
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1. Botdo de pareamento remoto 4. Slot de seguranca
2.UsB 5. MIPI
3. LED de status 6. Rosca do tripé

7. Slot de expansdo
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CONTROLE REMOTO

2

; )

4 5
1. Video sem som 4. Predefinicdes da cdmera
2. Panoradmica/inclinacéo 5. Mais/Menos zoom

3. Inicio da cadmera
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CONECTAR A CAMERA

A conexdo da cdmera Rally é a mesma,
seja ao usar em seu computador
dedicado na sala de reunides ou em
um laptop de algum de seus colegas
de equipe.

1. Conecte o cabo USB separador
de energia a porta USB da camera.

2. Conecte o adaptador de alimentagdo
ao separador de energia e a tomada.

®
®

3. Conecte o cabo USB ao separador
de energia e ao computador.

4. O LED de status ird piscar quando

a cémera estiver se conectando.
Apos conectada, a parte superior
da cdmera girard.

=

. Se os problemas persistirem,

consulte www.logitech.com/support/
rallycamera ou entre em contato com
o suporte técnico.

i i o
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FIXAR A CAM ERA c. Introduza o cabo USB no furo
Oferecemos vdrias opcdes de na parte inferior do suporte
fixacdo para a cémera Rally. € conecte-o a camera.

Para videochamadas, recomendamos
posicionar a cémera o mais proximo

da altura dos olhos possivel. Geralmente,
obtém-se melhores resultados ao
posicionar a cdmera abaixo da TV.

1. Coloque-a em uma mesa ou
prateleira proxima a TV.

2. Fixar na parede:

a. Fixe o suporte na parede.
Use o tipo de parafuso adequado

para seu tipo de parede. d. Una o case do separador de energia
Qo suporte.
?XZ
g

b. Introduza o separador de energia
no case e coloque os cabos
conforme mostrado.

e. Prenda a cdmera ao suporte com
o parafuso do tripé.
3. Suporte para TV: Um suporte de
montagem opcional para TV estd
disponivel em www.logitech.com.

2l
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INICIAR A VIDEOCHAMADA

Para iniciar uma videochamada/sessao
de captura, inicie o aplicativo da sua
preferéncia e selecione a cdmera Rally.
O LED de status se acenderd quando

o video for transmitido.

PANORAMICA E INCLINACAO

Pressione uma vez para ajustar

0 movimento ou pressione e mantenha
pressionado para panorémicas

e inclinagcdo continuas.

Cuidado: Girar a cabeca da camera
manualmente pode danificar
o dispositivo.

PREDEFINICOES DA CAMERA

Configure até 2 posi¢des predefinidas.
Quando a cdmera estiver na posi¢cdo
desejada, salve a predefinicdo mantendo
o bot&o pressionado por 3 segundos.
Volte & posi¢do desejada a qualquer

momento pressionando uma vez o bot&o.

INiCIO

Inicio é a posi¢do da cdmera quando
ela é iniciada. Salve um nova posicdo
de inicio mantendo pressionado o bot&o
por 10 segundos.

APLICATIVO PARA
CONFIGURACAO DA CAMERA

Use este programa para controlar

a panordmica, a inclinagdo, o zoom,

o foco e a qualidade da imagem

da cdmera (como brilho e contraste).

O software pode ser baixado em
www.logitech.com/support/rallycamera

RIGHTSIGHT

O RightSight move a cdmera
automaticamente e ajusta o zoom

para enquadrar confortavelmente os
participantes da reunido. O RightSight
estd disponivel no Windows 10

e macOS 10.14+. Para ativar ou
desativar o RightSight, faca o download
do aplicativo Logitech Sync. Pressionar os
botdes de panorémica, inclinagdo ou
zoom no controle remoto desativard

o RightSight. Pressionar o botdo home
reiniciard o RightSight.
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PAREAMENTO COM O CONTROLE REMOTO

Sua cédmera e controle remoto estdo pareados de fabrica. No entanto,

caso seja necessdrio parear um controle remoto & cdmera (como ao substituir

um controle perdido) siga estas etapas:

1. Mantenha pressionado o bot&o atrds da cdmera até que o LED pisque em azul.

2. Mantenha pressionado o botdo Video sem som no controle remoto
por 10 segundos para colocd-lo no modo de pareamento.

3. Apds emparelhar a cémera e o controle remoto, o LED para de piscar.
4. Se o pareamento falhar, o LED continuard piscando. Volte & etapa 2 e repita.

PARA MAIS INFORMACOES

E possivel obter mais informagdes sobre a Rally, incluindo:
- Perguntas frequentes

- Atualizacdes do firmware

- Downloads de software

- Comunidade de suporte

- Informagdes sobre garantia

- Pecas de substituicao

- Emaisem
www.logitech.com/support/rallycamera
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